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Podrecznik uzytkownika RideSense

Informacje ogdélne o RideSense:

RideSense Giant wykorzystuije licencjonowane technologie ANT+ i Bluetooth® Smart (BLE 4.0)
ANT+: Czujnik zgodny z ANT+.

Bluetooth® Smart (BLE 4.0): Aplikacja systemowa zgodna z Bluetooth® Smart (BLE 4.0).

Dostarczone akcesorial:\

B @

@ RideSense x1: Sruba z gniazdem szesciokatnym (SHCS) x1, (na klucz do gniazd szeéciokatnych 2,5mm z
maksymalnym momentem obrotowym dokrecania 0,4Nm); podktadka x1; bateria CR2032 x1

@ Magnes czujnika predkosci: sruba z them okragtym SHCS x1 (na klucz do gniazd szesciokatnych 3mm z
maksymalnym momentem obrotowym dokrecania 0,5Nm); podktadka x1

© Magnes czujnika obrotow x1: opaska x2; podktadka x1(3-1) lub x2(3-2)
O Zasilepka widelca tylnego - dostarczana z rowerem (nie jest dostarczana z oddzielnym urzadzeniem RideSense)

A Uwaga: Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ akcesoria dostarczone z urzadzeniem RideSense. W przypadku
uszkodzenia lub brakow, nalezy zadzwoni¢ do sprzedawcy, u ktérego zakupiono urzadzenie RideSense lub
bezposrednio do Giant. Dla urzadzenia RideSense dostarczonego z nowym rowerem nalezy takze uzyskac¢ od
sprzedawcy, u ktérego zakupiono rower, zestaw do mocowania magnesu oraz zaslepke widelca tylnego.

Specyfikacje produktu

Specyfikacje Informacje Opis

Technologia ANT+ RideSense to urzadzenie do transmisji sygnatu.

bezprzewodowa Bluetooth® Smart (BLE 4.0): Szczegotowe informacije dotyczace operaciji parowania
nalezy sprawdzi¢ w podreczniku czujnika i aplikacji.

Bateria Bateria CR2032 x1 Jesli posiadane urzadzenie dtugo nie bedzie uzywane,

nalezy wyjac z niego baterie. Zapobiegnie to uszkodzeniu
czujnika przez wyciekajacy elektrolit baterii.

Czas do wyczerpania Okoto 500 godzin ciagtego Przy uzywaniu baterii jedng godzine dziennie, bateria
(szacunkowy) uzywania moze wytrzymac okofo pottora roku.
Zasieg detekcji 1. ANT+: 10 metrow w otwartej | Efektywny zasieg detekcji zalezy od rzeczywistych

przestrzeni ) warunkdéw otoczenia.
2. Bluetooth®: 40 metrow w

otwartej przestrzeni
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Klasa odpornosci na IP X7

wode i brud

Waga 18 gram Z jedng bateria CR2032

Wskazniki LED Zielone i czerwone $wiatto kazdy | Zielone: szybkosci ~ Czerwone: kadencii
Zakres temperatury -20°C~60°C

dziatania

Predkos¢/kadencja Wersje
systemu operacyjnego
obstugiwane przez

Android 4.3 lub wersje nowsze;
iOS 7 lub wersje nowsze

W celu uzyskania listy zgodnych modeli nalezy
sprawdzi¢ podrecznik instalacji aplikacji.

aplikacje
Tryb funkgcji
Funkcija Opis Uwaga
Parowanie ANT+ Potaczenie z czujnikiem ANT+ Aby wtaczy¢ tryb parowania czujnika i wyszukac

urzadzenie RideSense, nalezy sprawdzi¢ podrecznik
uzytkownika czujnika.

Parowanie Bluetooth

taczenie z aplikacja

Aby wtaczy¢ tryb parowania aplikacji i wyszukac
urzadzenie RideSense, nalezy sprawdzi¢ podrecznik
uzytkownika aplikacji.

Oszczedzanie energii i
uspienie

Jesli w ciagu 20 minut nie
zostanie wykryty zaden ruch
magnesu, RideSense przejdzie
do trybu uspienia.

System automatycznie wybudza sie i nawiazuje pofaczenie,
po wykryciu w trybie uspienia pedatowania lub ruchu
magnesul.

Urzadzenie pozostaje aktywne (zamiast przechodzenia do
trybu oszczedzania energii i uspienia) w trybie alarmu.

Oszczedzanie energii,
uspienie i wybudzanie

Urzadzenie RideSense wybudza
sie po wykryciu ruchu magnesu
pedatowania lub magnesu
szybkosci (dotyczy tylko magnesu
kadencii)

Urzadzenie RideSense jest uruchamiane i wznawiane
jest potaczenie po wykryciu przez RideSense ruchu
magnesu kadencji lub magnesu szybkosci.

Wyzeruj

Zerowanie urzadzenia

Nacisnij i przytrzymaj przez 12 sekund przycisk RESET i
zaczekaj na zaswiecenie odpowiednio czerwonego i
zielonego wskaznika.

Przypomnienie o
roztadowaniu baterii

Przy stabym natadowaniu baterii
uruchamiana jest funkcja alarmu
i trzy razy zamiga czerwone
Swiatto LED.

Nalezy jak najszybciej wymieni¢ baterie.

Procedura instalacji
W celu instalacji pokrywy baterii: [:J
A Ostrzezenie: Przed instalacjg RideSense nalezy sprawdzi¢, czy krawedz pokrywy baterii jest dobrze zatozona. W

przeciwnym razie pokrywa baterii moze nie domkna¢ sie, moze zosta¢ uszkodzona sprezyna wneki baterii albo moze
nastapic utrata wodoodpornosci. (Nalezy wczesniej sprawdzi¢ podane czynnosci instalacii)
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W celu instalacji RideSense:[d

Zdejmij zamontowang zaslepke z dolnego lewego ramienia tylnego trdjkata ramy, wtéz w to miejsce nadajnik kadenciji
RideSense, i zamocuj go dofaczong jedng srubg, uzywajac klucza do gniazd szesciokatnych 2,5mm dokrecajac
maksymalnym momentem obrotowym 0,4Nm.

A Uwaga: Aby zapewni¢ 100% wodoodpornos¢, nalezy sprawdzi¢, czy pokrywa baterii jest dobrze uszczelniona.

A Ostrzezenie: Przed kazda jazda rowerem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie RideSense jest dobrze zainstalowane; w
przeciwnym razie urzadzenie moze przesta¢ dziata¢ lub rowerzysta ulec wypadkowi i dozna¢ obrazen.

© o o [ __—

_-;_;:;-

e =y = B
\Qj \ @.‘)’; z't?"@ =

Instalacja magnesu kadencji: 2]

(O (
A

139mm

A Uwaga: Zamocuij czujnik kadencji do korby dostarczong opaska. Sciggnij tasme z tytu czujnika, zatéz i zamocuj
wewnatrz lewej korby 139mm(+6mm) od srodka osi suportu, dopasowujac pozycje dostarczonymi opaskami, obro¢
korbe, aby sprawdzi¢ uruchamianie czujnika.

A Uwaga: Zamontuj czujnik uzywajac dostarczonej podktadki, aby ustali¢ pozycje w odlegtosci do 7mm(3-1) /
12mm(3-2) od ramy, w przeciwnym razie moze nie by¢ wykrywany ruch czujnika.

Instalacja magnesu czujnika predkosci: [3i[d
A Uwaga: Ustaw czujnik i RideSense w odlegtosci 2~10mm od siebie. Aby zapewni¢ odpowiedni odstep pomiedzy
tymi dwoma urzadzeniami, czujnik mozna odwrdécic i zainstalowac¢ na szprysze kota tylnego.
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RideSense

-;’:'—'-.
N7 -
2~10mm

Gdy czujnik bedzie za blisko lub w przypadku zaktdcen z RideSense, nalezy je zainstalowa¢ dalej od siebie (nalezy
odsuna¢ krawedz urzadzenia 2~3mm od krawedzi czujnika). W przeciwnym razie, magnes moze uderzy¢ RideSense i
spowodowac¢ uszkodzenie. Sprawdz prawidtowg pozycje instalacji na rysunku ponizej.

| e
e ——
Sy .
\
J — W Sprawdz, czy krawedz urzadzenia znajduje sie 2~3mm od krawedzi magnesu.
2~3mm

Odlaczanie RideSense: [d

Odkrec srube, nacisnij urzadzenie do przodu, przed odciagnieciem od ramy scisnij i zdeformuj zel silikonowy, zdejmujac
urzadzenie ostroznie, bez uszkodzenia wneki anteny. Po zdjeciu RideSense zatdz zaslepke widelca tylnego do otworu
rnocowania.

AOstrzezenie: Pociagniecie RideSense pionowo w gore z migjsca instalacji moze uszkodzi¢ RideSense lub rame i spowodowaé

naruszenie warunkow gwarancji.
= -';-;}FJ

Konserwacja RideSense

@ Wymien baterie

AUwaga: Przed rozpoczeciem jazdy rowerem nalezy sprawdzi¢ natadowanie baterii. Stabe natadowanie baterii moze
spowodowac btad czujnika RideSense lub nieudane parowanie.

AUwaga: Po wyjeciu baterii zaczekaj 30 sekund na wyzerowanie RideSense, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie
po wymianie baterii.

Uwaga: Jesli posiadane urzadzenie dtugo nie bedzie uzywane, nalezy wyjac z niego baterie. Zapobiegnie to
uszkodzeniu czujnika przez wyciek elektrolitu baterii.

AOstrzezenie: Baterie nalezy wtozy¢ do wneki baterii przed zablokowaniem pokrywy baterii srubg. Sprawdz, czy
krawedz pokrywy baterii jest dobrze zatozona, w przeciwnym razie pokrywa baterii moze nie domkna¢ sie, moze zostac¢
uszkodzona sprezyna wneki baterii albo moze nastapic¢ utrata wodoodpornosci. (Nalezy wczesniej sprawdzi¢ podane
czynnosci instalacji)

Zerowanie RideSense

Metoda 1: Wyjmij baterie, zaczekaj 30 sekund przed jej ponownym wiozeniem, urzadzenie RideSense zostato teraz
wyzerowane.

Metoda 2: Nacisnij i przytrzymaj przez 12 sekund przycisk RESET i zaczekaj na zaswiecenie odpowiednio czerwonego i
zielonego wskaznika, urzadzenie RideSense zostato teraz wyzerowane.

Uwagi:

@ Czujnik mozna uzywa¢ podczas deszczu, ale nie pod woda. NIE nalezy go czysci¢ woda pod wysokim cisnieniem.
@ Nalezy regularnie sprawdza¢ odlegtos¢ pomiedzy czujnikiem, a jego magnesami

@ NIE nalezy czysci¢ czujnika niskiej jakosci srodkami chemicznymi

@ Nalezy uwaza¢ na bezpieczenstwo jazdy rowerem.
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Os$wiadczenie dotyczace gwarancji

@ Firma Giant udziela gwaranciji na RideSense na 2 lata od daty zakupienia. W okresie gwaranciji,

autoryzowany sprzedawca Giant zapewnia obstuge gwarancyjng usterek, ktdre wystapity podczas

normalnego uzywania, zgodnie z podrecznikiem uzytkownika i w odniesieniu do ktorych zostanie

stwierdzone, ze zostaty spowodowane niska jakoscig produktu.

@ Jesli problem z produktem utrzymuije sie po wykonaniu czynnosci rozwigzywania problemoéw podanych w
podreczniku uzytkownika, nalezy przekaza¢ kompletny zestaw RideSense i czujnik (wraz z dowodem zakupu)
dowolnemu autoryzowanemu sprzedawcy Giant w celu sprawdzenia i usuniecia ewentualnych wad.

Warunki, ktore moga spowodowa¢ utrate gwaranc;ji:
B Modyfikacja urzadzenia lub jego akcesoriow.

B Uzywanie urzadzenia do celdw innych niz jest przeznaczone.

B Uszkodzenia spowodowane uzywaniem urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcjami podanymi w tym

podreczniku.

Okres obowigzywania gwarancji lub warunki zaleza od lokalnych przepiséw. Udzielona gwarancja nie wptywa na prawa
ustawowe wynikajace z obowiazujacego ustawodawstwa.

Oswiadczenie DGT

NIE nalezy zmienia¢ czestotliwosci, zwieksza¢ mocy lub modyfikowa¢ zaprojektowanych cech i funkcji nadajnika
radiowego niskiej mocy i odbiornika z zastrzezeniem typu, bez uzyskania wczesniejszej zgody. Uzywanie nadajnika
radiowego i odbiornika niskiej mocy nie powinno zaktocac bezpieczenstwa lotnictwa i legalnej komunikacji. W przypadku
jakichkolwiek zaktocen, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i wznowic¢ jego uzywanie wylgcznie po
wyeliminowaniu zaktocen. Wspomniana legalna komunikacja to dowolne operacje komunikacji radiowej zatwierdzone
przez przepisy dotyczace telekomunikaciji. Dziatanie tego urzadzenia moze by¢ zaktécone przez legalnie dziatajace
urzadzenia komunikacji lub radiowe urzadzenia przemystowe, naukowe i medyczne.

Rozwigzywanie probleméw
Rozwiaz problemy dotyczace urzadzenia zgodnie z podanymi ponizej instrukcjami. Nastepnie sprawdz urzadzenie RideSense.
Jesli problem utrzymuije sie, zadzwon do sprzedawcy, u ktorego produkt zostat zakupiony lub skontaktuj sie z Giant.

Objawy

Przyczyny

Rozwiazywanie probleméw

Nieudane parowanie
ANT+

1. Zaktécenia urzadzenia ANT+
2. Przejdz do trybu oszczedzania
energii i uspienia

1. Upewnij sie, ze nie ma aktywnych urzadzen nadajnika
ANT, np. urzadzen pomiaru predkosci/kadencji. Aby
zresetowac urzadzenie RideSense, nacisnij i przytrzymaj
przez 12 sekund przycisk RESET i zaczekaj na zaswiecenie
odpowiednio czerwonego i zielonego wskaznika.

2. Przesun magnes pomiaru kadencji lub magnesu
szybkosci w kierunku RideSense w celu jego wybudzenia.

Nieudane parowanie
Bluetooth

1. Podfaczone Bluetooth
RideSense

2. Przejdz do trybu oszczedzania
energii i uspienia

1. Po podfaczeniu do innych aplikacji/urzadzen sprawdz,
czy urzadzenie RideSense jest zajete.

Jesli pozostaje zajete, mozna je odtaczy¢ poprzez
wyzerowanie RideSense. Aby zresetowac urzadzenie
RideSense, nacisnij i przytrzymaj przez 12 sekund przycisk
RESET i zaczekaj na zaswiecenie odpowiednio
czerwonego i zielonego wskaznika.

2. Przesun magnes pomiaru kadencji lub magnesu
szybkosci w kierunku RideSense w celu jego wybudzenia.

Nieudane pofaczenie z
RideSense

1. Stabe natadowanie baterii

Upewnij sie, ze natadowanie baterii jest odpowiednie.

2. Przejdz do trybu
oszczedzania energii i uspienia

Przesurh magnes pomiaru kadencji lub magnesu szybkosci
w kierunku RideSense w celu jego wybudzenia.

3. Nieudane parowanie
urzadzenia

Wykonaj parowanie urzadzen.

Brak informaciji o
predkosci lub kadencji

1. Staba detekcja magnesu

Upewnij sie, ze magnes jest zainstalowany w obszarze
detekciji.

2.Przejdz do trybu
0szczedzania energii i uspienia

Przesurn magnes pomiaru kadencji lub magnesu szybkosci
w kierunku RideSense w celu jego wybudzenia.

Przekaz zuzyta baterie do recyklingu.
Zawartosc rteci w tym produkcie jest zgodna z przepisami 01890-AR4 EPA.

Uwaga: Jesli posiadane urzadzenie dtugo nie bedzie uzywane, nalezy wyja¢ z niego baterie. Zapobiegnie to
uszkodzeniu czujnika przez wyciekanie elektrolitu baterii.

3
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Srodki ostroznosci dotyczace uzywania produktu RideSense

Przed uzywaniem produktu RideSense nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje.

Prosze zachowac instrukcje w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu celem pézniejszego wykorzystania.
W przypadku jakichkolwiek pytafi lub uwag dotyczacych instrukcji prosimy o kontakt z autoryzowanym
sprzedawcg GIANT i Liv.

@ Do prawidiowego dziatania produkt wymaga smartfonu z Bluetooth 4.0 lub nowszym, ustugi GPS oraz
systemu operacyjnego.

® W przypadku jakiejkolwiek usterki produktu w czasie normalnego dziatania, sprébuj przywréci¢ jego dziatanie
przez wytaczenie i ponowne witaczenie zasilania lub wyjecie i ponowne witozenie baterii przed ponownym
zainstalowaniem produktu.

© Aby dziatat zgodnie z przeznaczeniem, produkt musi zosta¢ zamontowany na rowerze.

@ NIE WOLNO modyfikowa¢, zmienia¢ lub rozbiera¢ wewnetrznej i zewnetrznej konstrukcji, elementow lub
systemu zasilania produktu.

Zastrzezenie:

® Firma Giant ani jej podmioty zalezne nie gwarantuja, ze rowerzysta lub jego wiasnos¢ beda bezpieczniejsi w
przypadku korzystania z RideSense i jego funkgji.

® Firma Giant i jej podmioty zalezne wypetniag swoje zobowigzania zgodnie z warunkami umowy serwisowej

dostarczonymi wraz z produktem i zapewnia te ustugi uzytkownikom w oparciu o uzasadnione rozwigzania techniczne

i wiedze. W przypadku wszystkich zdarzerh wymienionych ponizej, firma Giant moze zawiesic, przerwac lub zaprzestac

oferowania wszystkich lub czesci tych ustug bez zadnego ostrzezenia lub odszkodowania:

1. Operatorzy telekomunikacyjni nie zapewnia ustug sieciowych.

2. Nieoczekiwana usterka wyposazenia telekomunikacyjnego.

3.Twoje informacje serwisowe wyswietlane nieprawidtowo lub sfatszowane, zmienione, usuniete albo odzyskane ze
wzgledu na czynniki bedace poza kontrola tej firmy.

4. Przerwanie lub zawieszenie dziatania urzadzenia albo ustug oprogramowania ze wzgledu na czynniki, ktérych nie
mozna przypisac firmie Giant.

e Firma Giant dostarcza swoje produkty i ustugi na zasadzie ,jakie s3” i jakie istnieja” Uzytkownicy beda ponosi¢
odpowiedzialnos¢ za ryzyko niewtasciwego lub nieprawidtowego dziatania ustugi.

e Firma Giant nie bedzie wyptaca¢ zadnych odszkodowan ani ani przekazywac ani gwarantowa¢ zadnych zobowigzan
do odszkodowan spowodowanych usterkami tego produktu podczas wypetniania okreslonych funkgji, ktére mozna
przypisac aktywnosci uzytkownikéw niezgodnej z zaleceniami lub instrukgcjg tego produktu.

® Nie mazadnych wyrazonych lub dorozumianych gwarancji lub zobowiagzan, a w tym, ale nie tylko, do przydatnosci do
sprzedazy, przydatnosci do konkretnego zastosowania i naruszenia jakichkolwiek praw dowolnych stron trzecich.
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